Piecze¢ jednostki organizacyjnej InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group

.. »g
InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akcyjna InterRlSk “

Vienna Insurance Group VIENNA INSURANCE GROUP

Whniosek o ubezpieczenie
UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ AGENCJI OCHRONY
(UBEZPIECZENIE DOBROWOLNE)

I. Ubezpieczajacy:

1.
2.

Imie, nazwisko/nazwa firmy
Adres

Il. Ubezpieczony:

1.

Petna nazwa firmy

2. NrREGON Nr NIP
3. Adres (siedziba i miejsce prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, jezeli ubezpieczone maja zostac jednostki terenowe nalezy zataczy¢ ich wykaz wraz z adresami)
4. Telefon/fax/e-mail
5. Data rejestracji firmy/rozpoczecia dziatalnosci /
6. Zakres prowadzonej dziatalnosci (zatacznik stanowi KRS)
7. Zgtoszony do ubezpieczenia zakres prowadzonej dziatalnosci (nalezy wymienic i zataczy¢ wzory umow):
8. Numery posiadanych koncesji oraz daty ich uzyskania:
9. Liczba 0séb zatrudnionych w ramach:
a) umowy o prace:
b) umowy zlecenia badz innej umowy cywilnoprawneyj:
10. Liczba oséb posiadajacych licendje:
11. Czy Ubezpieczony korzysta z podwykonawcow O Tak 4 Nie
Jezeli tak prosze o podanie w jakim zakresie sg $wiadczone ustugi, czy podwykonawcy zobowiazani sa do posiadania wiasnych polis OC oraz zataczy¢ wzor
umowy podpisywanej z nimi:
12. Prosze podac rodzaje chronionych obiektéw/mienia/$wiadczonych ustug i okresli¢ udziat procentowy przewazajacego rodzaju:
13. Przewidywane w okresie ubezpieczenia obroty firmy:
14. Czy firma ochrania parkingi? Q Tak Q Nie
Jezeli tak prosze poda¢ lokalizacje:
15. Czy firma ochrania imprezy masowe i okolicznosciowe? Q Tak Q Nie
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20.

21.

22.
23.

24.

25.
26.

27.
28.

29.

. Czy firma $wiadczy ustugi zakfadania systemow alarmowych Q Tak d Nie

oraz ustugi konserwacyjne tych systemow Q Tak Q Nie
. Czy firma $wiadczy ustugi monitoringu Q Tak U Nie
oraz ustugi grup interwencyjnych Q Tak d Nie
. Konwojowanie wartosci pienieznych: Q Tak Q Nie jezeli tak prosze podac:

a) faczna liczbe transportow:

w roku ubiegtym przewidywana liczbe w okresie ubezpieczenia

b) taczna wartos¢ konwojowanej gotéwki:

w roku ubiegtym przewidywana liczbe w okresie ubezpieczenia

. Czy firma konwojuje na terenie:

a)  jednej miejscowosci Q Tak Q Nie
b)  catej Polski 4 Tak 4 Nie

Wartos¢ transportu w okresie ubezpieczenia:

a) jednostkowa najnizsza

b) jednostkowa najwyzsza

C)  szacunkowa warto$c rocznych przewozéw gotdwki

Techniczno-organizacyjne zabezpieczenia wartosci pienieznych w tzw. ryzyku chodnika tj. od momentu wyjecia jej z pojazdu do momentu przekazania jej
klientowi (i odwrotnie). Prosimy o szczegdtowy opis procedury, zabezpieczen i sposobu wykonywania zabezpieczenia wartosci pienieznych, w szczegélnosci,

gdy warto$¢ konwoju nie przekracza 1 jednostki obliczeniowej:

Czy firma posiada wewnetrzne, pisemne instrukcje na wypadek napadu na pojazd lub chroniony obiekt? Q Tak Q Nie
Czy firma byta kiedykolwiek obiektem ataku Q Tak Q Nie

Jezeli tak prosimy podac szczegoty?

Konwojowanie przedmiotéw wartosciowych lub niebezpiecznych:

a) faczna liczba transportow w roku ubiegtym

b)  taczna wartos¢ konwojowanych przedmiotdw w roku ubiegtym

c)  wykaz konwojowanych przedmiotéw wartosciowych lub niebezpiecznych:

d) techniczno-organizacyjne zabezpieczenia przedmiotéw wartosciowych lub niebezpiecznych w tzw. ryzyku chodnika tj. od momentu wyjecia jej

z pojazdu do momentu przekazania klientowi i odwrotnie:

Czy firma prowadzi monitoring sklepdw, magazyndw lub hurtowni? Q Tak Q Nie

Czy firma wykonuje ochrone targowisk na placach lub innych obiektach ogélnodostepnych na otwartym terenie, na ktérym zgromadzone jest mienie

0s0b trzecich? a Tak 4 Nie
Czy firma przyjmuje w umowach odpowiedzialnos¢ za site wyzsza lub odpowiedzialnos¢ absolutna? Q Tak Q Nie
Czy firma dozoruje albo przewozi wytacznie ubezpieczone mienie Qa Tak Q Nie

Jezeli nie to jaki procent zlecer dotyczy mienia nie ubezpieczonego?

Informacje o szkodowosci za ostanie 3 lata. Prosimy o podanie mozliwie najbardziej szczegdtowych informacji odnosnie kwoty zgtoszonych roszczen, daty
zdarzenia, daty zgtoszonych roszczen, kwoty roszczen, przyczyny szkody; daty wyptaty odszkodowania, kwoty wyptaconego odszkodowania: wysokosci

rezerwy. Dane prosimy uporzadkowac chronologicznie. W przypadku odmowy przyznania odszkodowania prosimy o podanie przyczyny odmowy:




11l. Informacje dotyczace zakresu ubezpieczenia i wysokosci sum gwarancyjnych:

1.
2.

Whnioskowany okres ubezpieczenia: od

do

Ubezpieczenie ma dotyczy¢:

1) jednego kontraktu d Tak d Nie (jezeli tak prosze o zataczenie podpisanej umowy lub jej draftu)

2)  wszystkich podpisanych w okresie ubezpieczenia kontraktow

Jezeli tak prosze o podanie na podstawie danych z roku ubiegtego:

a)  najwyzszej wartosci kontraktu (wraz z taczng liczba tych kontraktow)
b)  sredniej wartosci kontraktu (wraz z taczna liczba tych kontraktow)

C)  najnizszej wartosci kontraktu (wraz z taczng liczba tych kontraktdw)

Suma gwarancyjna:

1) Wariant | (delikt+kontrakt) zgodnie z §3 ust. 1 OWU na wszystkie wypadki
2)  Wariant Il (delikt+kontrakt+produkt) zgodnie z §3 ust. 12 OWU na wszystkie wypadki

Whnioskowana wysokos¢ franszyzy redukcyjnej:

a Tak a Nie

Czy Ubezpieczony wnioskuje o rozszerzenie zakresu ubezpieczenia OC dziatalnosci o ryzyka dodatkowe?

Jedli tak - prosimy o zaznaczenie wybranej klauzuli.

a Tak

na jeden wypadek

nr
kl.

Podlimit na ryzyko dodatkowe w ramach sumy gwarancyjnej PLN

Nazwa klauzuli

Podlimit na
wszystkie wypadki
ubezpieczeniowe

Podlimit na
jeden wypadek
ubezpieczeniowy

Zaznaczenie
wybranej klauzuli*

OC za szkody bedace nastepstwem wypadku zaistniatego
poza terytorium RP z wytaczeniem USA i Kanady

OC za szkody bedace nastepstwem wypadku zaistniatego
poza terytorium RP z wigczeniem USA i Kanady

OC pracodawcy

OC za szkody w rzeczach znajdujacych sie w pieczy

OC za szkody wyrzadzone przez potaczenie, zmieszanie
lub dalsza obrébke produktu

OC za koszty usuniecia produktu wadliwego i zastapienia go
produktem wolnym od wad

OC za szkody poniesione przez uzytkownika maszyn
lub urzadzen

OC czyste straty finansowe

OC za szkody wyrzadzone wskutek niedostarczenia energii
lub dostarczenia energii o niewtasciwych parametrach

OC za szkody wyrzadzone wskutek emisji substancji
niebezpiecznych

OC za szkody w mieniu ruchomym przyjetym w celu wykonania
ustugi

OC wzajemna

OC za szkody w podziemnych instalacjach i urzadzeniach

OC za szkody wynikajace z prowadzenia prac wyburzeniowych
lub rozbiérkowych

OC za szkody wyrzadzone przez mtoty pneumatyczne,
hydrauliczne, kafary i walce

IV. Dokumenty dotaczone do wniosku (zaznaczy¢ znakiem X" w odpowiednim okienku obok opisu sktadanego dokumentu):

Dokumenty prawne Wnioskodawcy:

a
Q
a
a
Q
a
a
Q

aktualny wypis z KRS, rejestru handlowego, rejestru spotdzielni, rejestru przedsiebiorstw paristwowych, wpis do ewidendgji dziatalnosci gospodarczej;

koncesje na wykonywanie dziatalnosci;
wzory umow;

wykaz jednostek terenowych;
regulamin konwojowania;

wykaz pojazddw do konwojowania;

lista podwykonawcéw;

wzor procedury postepowania w przypadku awarii, wypadku/kolizji lub unieruchomienia pojazdu.
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UWAGA

Prosimy odpowiedzie¢ na wszystkie pytania. Jezeli ilo$¢ miejsca na odpowiedz jest niewystarczajaca, prosimy o dofagczenie odpowiedzi na dodatkowej kartce — zataczniku.
Whiosek i ewentualne zataczniki powinny posiadac date wystawienia i by¢ podpisane przez osoby uprawnione do reprezentowania firmy. Przy podpisach prosimy odbic¢
pieczatki imienne.

InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group zastrzega sobie prawo rozpoczecia procedury rozpatrywania wniosku od dnia otrzymania wszystkich danych oraz dokumentéw
niezbednych do oceny ryzyka.

Niniejszym oswiadczam, ze wszystkie informacje podane we wniosku sg prawdziwe i zgodne z istniejacym stanem rzeczy oraz ze nie zostaly zatajone zadne fakty. Przyjmuje
do wiadomosci, ze niniejszy wniosek wraz z wszystkimi innymi dostarczonymi przeze mnie informacjami moze stanowic¢ podstawe umowy ubezpieczenia oraz jej integralng
czesc.

Podpisanie niniejszego wniosku nie zobowiazuje wnioskodawcy ani InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group do zawarcia umowy ubezpieczenia.

Oswiadczenie o doreczeniu OWU

Oswiadczam, ze otrzymatem(am) i zapoznatem(am) sie z Ogolnymi Warunkami Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej zatwierdzonymi uchwata 05/06/07/2021
Zarzadu InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z dnia 6 lipca 2021 roku (,0gélne Warunki Ubezpieczenia”), informacjg o ktérej mowa w art. 17 ust. T ustawy o dziafalnosci
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, informacja dotyczaca mozliwosci i procedury ztozenia i rozpatrzenia skarg i reklamacji, organu wiasciwego do ich rozpatrzenia oraz
pozasadowego rozpatrywania sporow.

Oswiadczenie o prawie do skladania skarg i zastrzezen

Oswiadczam, ze zostatem(am) poinformowany(a), ze przystuguje mi prawo do zgfaszania zastrzezer dotyczacych ustug swiadczonych przez InterRisk, w tym do zgtaszania
skarg i zazalen, zwanych dalej facznie reklamacjami. Reklamacje mozna ztozy¢ w kazdej jednostce organizacyjnej InterRisk obstugujacej klientéw w nastepujacy sposob:

a) na pismie — osobiscie lub za posrednictwem operatora pocztowego lub kuriera, albo wysta¢ na adres do doreczen elektronicznych, wpisany do bazy adreséw
elektronicznych;

b) ustnie — telefonicznie poprzez InterRisk Kontakt (nr tel.: 22 575 25 25) albo osobiscie do protokotu;
c) w postaci elektronicznej — wysytajac e-mail na adres: szkody@interrisk.pl.

InterRisk udziela odpowiedzi na reklamacje bez zbednej zwtoki, jednak nie pdzniej niz w terminie 30 dni od dnia otrzymania reklamacji lub w ciggu 60 dni w szczegdlnie
skomplikowanych przypadkach. InterRisk odpowiada na reklamacje osoby fizycznej na pismie, a na wniosek tej osoby — poczta elektroniczna. Na reklamacje zlozone przez
podmioty inne niz osoby fizyczne, InterRisk odpowiada w postaci papierowej lub na innym trwatym nosniku.

Ubezpieczajagcemu, Ubezpieczonemu, uposazonemu i uprawnionemu z umowy ubezpieczenia bedacemu osobg fizyczng przystuguje prawo wystapienia z wnioskiem
o rozpatrzenie sprawy do Rzecznika Finansowego. Konsumentom przystuguje takze prawo zwrdcenia sie o pomoc do miejskich i powiatowych rzecznikéw konsumenta.
InterRisk podlega nadzorowi Komisji Nadzoru Finansowego.

Oswiadczenie o doreczeniu KID

Os$wiadczam, ze otrzymatem(am) ustandaryzowany dokument zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym. Jestem swiadomy, ze dokument ten ma charakter
informacyjny, a petne informacje o produkcie ubezpieczeniowym zawarte s3 w Ogdlnych Warunkach Ubezpieczenia.

Oswiadczenie o charakterze wynagrodzenia

Oswiadczam, ze zostatem(am) poinformowany(na) o charakterze wynagrodzenia otrzymywanego przez agenta lub osoby wykonujace czynnosci dystrybucyjne zaktadu
ubezpieczen w zwiagzku z proponowanym zawarciem umowy ubezpieczenia.

Klauzula dotyczaca doreczenia OWU ubezpieczonym (art. 19 UDUR)

Ubezpieczajacy zobowigzuje sie do doreczenia Ubezpieczonym warunkdw umowy, w tym Ogélnych Warunkéw Ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej zatwierdzonych
uchwata 05/06/07/2021 Zarzadu InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z dnia 6 lipca 2021 roku zawierajacych informacje, o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dzia-
talnodci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej i udzielenia niezbednych informacji dotyczacych ochrony ubezpieczeniowej przed wyrazeniem przez nich zgody na objecie
ochrong ubezpieczeniowa.

Klauzula dotyczaca profilowania przy zawarciu umowy ubezpieczenia (nie dotyczy danych wrazliwych)

Wyrazam zgode na przetwarzanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group moich danych osobowych innych niz dotyczace stanu zdrowia, w celu profilowania
i podejmowania wobec mnie decyzji dotyczacych wysokosci sktadki ubezpieczeniowej w sposéb zautomatyzowany, w oparciu o profilowanie.

Klauzula dotyczaca wystepowania o dane do innych zaktadow ubezpieczen

Wyrazam zgode na udostepnianie — na zadanie InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group — moich danych osobowych przetwarzanych przez inne zaktady ubezpieczen
w zakresie potrzebnym do oceny ryzyka ubezpieczeniowego i weryfikacji podanych przeze mnie danych, ustalenia prawa do swiadczenia z zawartej umowy ubezpieczenia
i wysokosci tego $wiadczenia, a takze do udzielenia posiadanych informacji o przyczynie mojej Smierci lub informacji niezbednych do ustalenia prawa uprawnionego
z umowy ubezpieczenia do swiadczenia i jego wysokosci.

Klauzula dotyczaca przetwarzania danych w celach marketingowych (w tym w sposéb zautomatyzowany z profilowaniem)

Wyrazam zgode na podejmowanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group wobec mnie decyzji opartych wytacznie na zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym
profilowaniu moich danych osobowych w celu marketingu bezposredniego wiasnych produktéw lub ustug w celu okredlenia preferencji lub potrzeb w zakresie produktéw
ubezpieczeniowych i innych produktéw finansowych, oraz w celu przedstawienia mi odpowiedniej oferty.

Klauzula zgody na kierowanie komunikacji marketingowej

Wyrazam zgode na otrzymywanie od InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie informacji handlowo-marketingowych z uzyciem telekomunikacyjnych
urzadzen koncowych tzw. automatycznych systemodw wywotujacych; wskazuje jako forme kontaktu wiadomosci elektroniczne (podany przeze mnie adres e-mail, SMS/
MMS, serwisy internetowe, w tym portale spoteczno$ciowe) oraz potaczenia gtosowe na podany numer telefonu (rozmowa telefoniczna, komunikaty gtosowe IVR).

Oswiadczam ze zostatlem(am) poinformowany(a) ze:

Informacja zgodna art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016 1. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarza-
niem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych), zwanego
dalej Rozporzadzeniem.
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Administrator danych osobowych

Administratorem danych jest InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie, ul. Noakowskiego 22 (zwany dalej administratorem lub InterRisk).
Z Administratorem mozna sie skontaktowac poprzez adres email: sekretariat@InterRisk.pl, telefonicznie pod numerem 48 22 537 68 00 lub pisemnie na adres siedziby
Administratora.

Inspektor ochrony danych

Administrator wyznaczyt inspektora ochrony danych, z ktérym mozna sie skontaktowac — we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz
korzystania z praw zwigzanych z przetwarzaniem danych — poprzez email iod@interrisk.pl, lub pisemnie na adres siedziby Administratora.

Cele przetwarzania oraz podstawa prawna przetwarzania
Pani/Pana dane moga byc¢ przetwarzane w celu:

- zawarcia i wykonania umowy ubezpieczenia, w tym dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego (podstawa prawna — art. 6 ust. 1 pkt b) i pkt ¢) oraz art. 9 ust. 2 pkt a)
Rozporzadzenia),

- oceny ryzyka ubezpieczeniowego w sposob zautomatyzowany w ramach profilowania klientéw przed zawarciem umowy (podstawa prawna —art. 6 ust. 1 pkt c), art. 9
ust. 2 pkt a) oraz art. 22 ust 2 pkt ¢) Rozporzadzenia),

- marketingu bezposredniego produktéw i ustug wiasnych Administratora, w tym w celach analitycznych i profilowania (podstawa prawna —art. 6 ust. 1 pkt f) Rozporzadzenia);
prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest prowadzenie marketingu bezposredniego swoich ustug; w przypadku marketingu bezposredniego wiasnych
produktow i ustug opartego o zautomatyzowane podejmowanie decyzji, podstawg przetwarzania danych jest art. 6 ust. 1 pkt a) w zwigzku z art. 22 ust. 2 pkt c)
Rozporzadzenia,

- ewentualnie w celu dochodzenia roszczen zwigzanych z zawartg z Panig/Panem umowa ubezpieczenia (podstawa prawna —art. 6 ust. 1 pkt f) Rozporzadzenia); prawnie
uzasadnionym interesem Administratora jest mozliwos¢ dochodzenia przez niego roszczen,

- ewentualnie w celu podejmowania czynnosci w zwigzku z przeciwdziataniem wyptatom nienaleznych swiadczen (podstawa prawna —art. 6 ust. 1 pkt f) Rozporzadzenia);
prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest zapobieganie i sciganie przestepstw popetnianych na jego szkode,

- reasekuracji ryzyk (podstawa prawna —art. 6 ust. 1 pkt f) Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest zmniejszenie ryzyka ubezpieczeniowego
zwigzanego z umowa zawarta z Panig/Panem.

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu

W zwigzku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych, decyzje dotyczace Pani/Pana moga by¢ podejmowane w sposéb zautomatyzowany (bez wptywu cztowieka).
Decyzje te mogg dotyczy¢:

1) oceny ryzyka ubezpieczeniowego (tj. zawarcia umowy ubezpieczenia i wysokosci sktadki ubezpieczeniowej) i beda podejmowane na podstawie Pani/Pana danych
dotyczacych — w zaleznosci od zawieranego ubezpieczenia — daty urodzenia, miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku uzyskania prawa jazdy i danych
dotyczacych typu pojazdu, liczby szkdd w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych, wartosci i lokalizacji nieruchomosci;

2) marketingu bezposredniego wiasnych produktéw InterRisk (kierowanie do Pani/Pana informacji marketingowych oraz oferowanie produktéw i ustug InterRisk) i beda
podejmowane na podstawie Pani/Pana danych dotyczacych daty urodzenia, miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku uzyskania prawa jazdy i danych
dotyczacych typu pojazdu, liczby szkdd w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych, wartosci i lokalizacji nieruchomosci.

Powyzsze decyzje beda oparte o profilowanie, tj, automatyczng ocene ryzyka ubezpieczeniowego zawarcia z Pania/Panem umowy ubezpieczenia (przy ocenie ryzyka
ubezpieczeniowego) lub automatyczng ocene Pani/Pana danych w celu ustalenia preferencji i domniemanych potrzeb w zakresie produktéw ubezpieczeniowych
i przedstawienia odpowiedniej oferty (przy celach marketingowych). Przyktadowo: im wiecej szkéd miato miejsce w minionym okresie, tym wieksze moze by¢ ryzyko
ubezpieczeniowe i w zwiagzku z tym wyliczona na podstawie automatycznej oceny ryzyka sktadka ubezpieczeniowa moze by¢ wyzsza. W zwiazku ze zautomatyzowanym
podejmowaniem decyzji ma Pani/Pan prawo do zakwestionowania tej decyzji, do wyrazenia wtasnego stanowiska lub do uzyskania interwencji cztowieka (tj. przeanalizo-
wania danych i podjecia decyzji przez cztowieka).

Okres przechowywania danych

Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane do momentu przedawnienia roszczen z tytutu zawartej umowy ubezpieczenia lub do momentu wygasniecia obowigzku
przechowywania danych wynikajacego z przepiséw prawa, w szczegdlnosci obowiazku przechowywania dokumentéw ksiegowych dotyczacych umowy ubezpieczenia.
Administrator przestanie wczesniej przetwarzac dane wykorzystywane do celéw marketingu bezposredniego, w tym profilowania i celéw analitycznych, jezeli zgtosi Pani/
Pan sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych w tych celach.

Odbiorcy danych

Pani/Pana dane osobowe moga by¢ przekazywane zaktadom reasekuradji, a takze podmiotom przetwarzajagcym dane osobowe na zlecenie Administratora, m.in. dostaw-
com ustug IT, podmiotom przetwarzajagcym dane w celu dochodzenia naleznosci, agencjom marketingowym, agentom ubezpieczeniowym, podmiotom $wiadczacym
ustugi w zakresie likwidacji szkéd, podmiotom archiwizujacym lub usuwajacym dane — przy czym takie podmioty przetwarzaja dane na podstawie umowy z Administratorem
i wylacznie zgodnie z poleceniami Administratora.

Przekazywanie danych poza EOG

Pani/Pana dane osobowe nie beda przekazywane odbiorcom znajdujacym sie w paristwach poza Europejskim Obszarem Gospodarczym.

Prawa osoby, ktorej dane dotycza
Przystuguje Pani/Panu prawo do:
- dostepu do Pani/Pana danych oraz prawo zadania ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia ich przetwarzania,

- wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych (w zakresie, w jakim podstawa przetwarzania danych jest przestanka prawnie uzasadnionego
interesu Administratora) — w szczegdlnosci prawo sprzeciwu wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu bezposredniego oraz profilowania,

- wycofania zgody na przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych (w zakresie w jakim podstawa przetwarzania tych danych jest zgoda); wycofanie zgody nie ma
wplywu na zgodnos¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem; wycofanie zgody na zautomatyzowane podejmowanie
decyzji w celu marketingu bezposredniego, nie oznacza sprzeciwu wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu bezposredniego,

- przenoszenia danych osobowych (w zakresie, w jakim Pani/Pana dane sg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany i przetwarzanie to odbywa sie na podstawie
zgody lub na podstawie zawartej z Administratorem umowy), tj. do otrzymania od Administratora Pani/Pana danych osobowych, w ustrukturyzowanym, powszechnie
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uzywanym formacie nadajacym sie do odczytu maszynowego); moze Pani/Pan przesta¢ te dane innemu administratorowi danych,
- prawo whniesienia skargi do organu nadzorczego zajmujacego sie ochrong danych osobowych, tzn. do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowac sie z Administratorem danych lub z inspektorem ochrony danych. Dane kontaktowe wskazane sa powyze].

Informacja o wymogu podania danych

Podanie danych osobowych w zwigzku z zawierang umowa jest konieczne do zawarcia i wykonywania umowy ubezpieczenia oraz do dokonania oceny ryzyka
ubezpieczeniowego — bez podania danych osobowych nie jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych w celach marketingowych jest
dobrowolne.

Klauzula dotyczaca dobrowolnosci ztozenia oswiadczen

Niniejsze oswiadczenia sktadam dobrowolnie.

Miejscowos¢, Data Podpis i Piecze¢ Ubezpieczajacego

6/6 IR/W/AOD1a/M19



